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ACTA

Reunión del 5 de diciembre de 2022, de las 15.00 a las 18.30 horas

BRUSELAS

La reunión comienza el lunes 5 de diciembre de 2022 a las 15.06 horas, bajo la presidencia de 
Salvatore De Meo (presidente).

Por razones legales (derecho de privacidad), el presidente informa a los participantes de que la 
reunión se filmará y se retransmitirá en directo por internet.

1. Aprobación del orden del día AFCO_OJ PE739.560v01-00

Debido al apretado calendario de la Comisión de Presupuestos (BUDG), y a fin de que la 
Comisión AFCO lo cumpla y vote el 25 de enero de 2023, el presidente propone, con el 
acuerdo del ponente Helmut Scholz, añadir un punto al proyecto de orden del día para un 
intercambio de puntos de vista, sin documento, sobre la opinión de la Comisión AFCO 
sobre el informe INI sobre los recursos propios: un nuevo comienzo para las finanzas 
de la Unión, Un nuevo comienzo para Europa (2022/2172(INI)).

El presidente De Meo informa a los miembros de que el punto 5 del proyecto de orden 
del día sobre el examen de las enmiendas a la opinión de la Comisión AFCO sobre la 
seguridad de la información en las instituciones, órganos y organismos de la Unión 
(2022/0084(COD) – COM(2022)0119 – C9-0121/2022) se aplazará a una futura reunión 
de la Comisión AFCO.

A falta de objeciones, se considera aprobado el orden del día con las modificaciones 
mencionadas.
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2. Comunicaciones de la presidencia

El presidente informa a los miembros de lo siguiente:

• Maite Pagazaurtundúa (Renew) sustituye a Pascal Durand como ponente de la opinión 
de la Comisión AFCO sobre la seguridad de la información en las instituciones, 
órganos y organismos de la Unión (2022/0084(COD) – COM(2022)0119 – C9-
0121/2022);

• Sandro Gozi (Renew) sustituye a Pascal Durand como ponente del informe de la 
Comisión AFCO sobre la composición del Parlamento Europeo (2021/2229 (INL)). 
Por lo tanto, los dos coponentes de este expediente son Sandro Gozi (Renew) y Loránt 
Vincze (PPE).

A falta de objeciones, estos cambios se consideran aprobados por la comisión.

El presidente también informa a los miembros de que se dispondrá de servicio de 
interpretación para esta reunión en: DE, EN, FR, IT, NL, ES, PT, FI, CS, HU, PL, SK y 
RO.

3. Comunicaciones de la presidencia sobre las recomendaciones de los coordinadores

La comisión aprueba las siguientes propuestas anunciadas por el presidente, de acuerdo 
con las recomendaciones formuladas por los coordinadores de la Comisión AFCO en su 
reunión del 1 de diciembre de 2022:

1. Opiniones: La Comisión AFCO elaborará una opinión para el informe BUDG sobre 
las orientaciones para el presupuesto 2024 - Sección III (2022/2184 (BUI)), del que el 
ponente es presidente Salvatore De Meo.

2. Informes: La Comisión AFCO solicitará autorización para elaborar dos nuevos 
informes INI sobre:

• Parlamentarismo, Ciudadanía de la UE y Democracia (título exacto pendiente de 
confirmación) - asignado a Renew y Verts/ALE;

• Elecciones europeas de 2024 - asignado al Grupo PPE y S&D.

3. Reuniones híbridas:

Las reuniones de la Comisión AFCO se celebrarán en presencia física, con las 
siguientes excepciones:

• Reuniones extraordinarias de comisiones organizadas con poca antelación, es decir, 
reuniones ad hoc convocadas con un preaviso no inferior a 5 días laborables;

• Audiencias públicas: solo durante la audiencia, y no para toda la reunión;

• Reuniones interparlamentarias de comisiones: cuando Interactio ya se utiliza para 
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los miembros de los Parlamentos nacionales;

• Permiso de maternidad/parental/enfermedad permanente: si, por razones 
predominantes, un miembro o miembros no pueden asistir a una reunión y tienen 
un papel importante que desempeñar en algunos puntos del orden del día, el 
miembro o miembros en cuestión podrán intervenir a distancia. En este caso, solo 
los diputados al Parlamento Europeo que se beneficien de la excepción deben poder 
utilizar Interactio.

Corresponderá al presidente decidir cuándo se aplicará cualquiera de estas 
excepciones.

Las reuniones de coordinadores, ponentes alternativos y grupos de trabajo/seguimiento 
también serán, en principio, plenamente presenciales. No obstante, los coordinadores 
acuerdan delegar en la presidencia, en relación con las reuniones de los coordinadores, 
en el ponente, en las reuniones de ponentes alternativos, o en el presidente de los 
grupos de trabajo/seguimiento, en relación con sus reuniones, la decisión sobre cuándo 
permitir un formato híbrido de estas reuniones.

El régimen mencionado se someterá a un régimen de prueba de seis meses, no 
renovable automáticamente, tras el cual los coordinadores evaluarán su aplicación y 
tomarán una decisión sobre el futuro régimen de posibles reuniones híbridas. 

* * *

Audiencia pública

4. Audiencia sobre la soberanía europea y los principios de subsidiariedad y 
proporcionalidad

AFCO/9/10638

Presentación a cargo de los expertos invitados:

– Sra. Genowefa GRABOWSKA, profesora del Instytut De Republica de Varsovia 
(Polonia); profesora de Derecho en el ámbito del Derecho internacional y europeo

– Sr. Merijn CHAMON, profesor asistente de Derecho europeo en la Universidad 
ORCID de Maastricht (Países Bajos)

– Sra. Cristina ARES CASTRO-CONDE, profesora adjunta de la Universidade de 
Santiago de Compostela (España)

En sus observaciones preliminares, el presidente Salvatore De Meo subraya el objetivo de 
la audiencia: centrarse en el análisis del concepto de soberanía europea y de los principios 
de subsidiariedad y proporcionalidad, su posible alcance y las hipotéticas tensiones entre 
ellos, así como en los mecanismos políticos y jurídicos existentes para garantizar su 
aplicación y los posibles cambios necesarios para aumentar su eficiencia. Además, señala 
que la audiencia debía analizar las conclusiones de la Conferencia sobre el Futuro de 
Europa y del grupo de trabajo sobre el papel de los Parlamentos nacionales en la Unión 
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en el contexto de la Conferencia de Órganos Especializados en Asuntos de la Unión 
(COSAC).

El presidente da la bienvenida y cede la palabra sucesivamente a los expertos invitados 
Genowefa Grabowska (con participación a distancia), Mérijn Chamon (presente 
fisicamente) y Cristina Ares Castro-Conde (mediante participación a distancia).

Incidente con interpretación a distancia — Durante la intervención a distancia de la experta 
Cristina Ares Castro-Conde en español, se produjo una interrupción de la interpretación debido 
a la supuesta mala calidad del sonido a efectos de interpretación. Tras varios intentos de mejorar 
la calidad técnica del sonido, la experta tuvo que interrumpir su contribución y aceptó enviar sus 
notas por escrito.

Además del presidente Salvatore De Meo y de los expertos invitados Genowefa 
Grabowska, Merijn Chamon y Cristina Ares Castro-Conde, intervienen los miembros 
siguientes: Helmut Scholz, Gwendoline Delbos-Corfield, Jacek Saryusz-Wolski.

5. Establecimiento de las normas para el ejercicio de los derechos de la Unión para 
aplicar y hacer cumplir el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlanda del Norte de la Unión Europea y de la Comunidad Europea de la 
Energía Atómica y del Acuerdo de Comercio y Cooperación entre la Unión Europea 
y la Comunidad Europea de la Energía Atómica, por una parte, y el Reino Unido de 
Gran Bretaña e Irlanda del Norte, por otra

CJ41/9/09543
***I 2022/0068(COD) – COM(2022)0089 – C9-0059/2022

Coponentes Seán Kelly (PPE)
Andreas Schieder (S&D)
Danuta Maria Hübner (PPE)

• Información a la comisión sobre las negociaciones (artículo 74, apartado 3) tras los 
diálogos tripartitos primero (16 de noviembre de 2022) y segundo (30 de noviembre 
de 2022)

• Informe: A9-0248/2022. Se anunció en el Pleno del 17 de octubre de 2022 que las 
comisiones competentes decidieron entablar negociaciones interinstitucionales con 
vistas a un acuerdo en primera lectura de conformidad con el artículo 71 del 
Reglamento interno.

El presidente Salvatore De Meo informa a los miembros de que, en relación con la 
información sobre los dos diálogos tripartitos, las comisiones mixtas han decidido hacerlo 
en cada comisión por separado por su ponente.

Se concede la palabra a la coponente Danuta Maria Hübner en nombre del equipo 
negociador de la Comisión AFCO, que informa a la comisión sobre el avance de las 
negociaciones tras la reunión del diálogo tripartito del 30 de noviembre, en la que las tres 
instituciones debatieron las últimas cuestiones políticas pendientes y concluyeron con 
éxito.
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El presidente anuncia que la votación del acuerdo final sobre el diálogo tripartito 
tendrá lugar en una reunión conjunta de comisiones de AFET, INTA y AFCO, 
previsiblemente el 25 de enero de 2023.

Se suspende la reunión a las 16.31 horas y se reanuda a las 16.45 horas, bajo la presidencia de 
Salvatore De Meo (presidente).

6. Consulta sobre las normas de desarrollo del Defensor del Pueblo Europeo

AFCO/9/10274
* 2022/0903(NLE) – N9-0065/2022 – C9-0338/2022

Ponente Paulo Rangel (PPE) PR–PE737.457v01-00
AM–PE738.607v01-00

Opinión: PETI Decisión: sin opinión

• Examen de las enmiendas
• Plazo de presentación de enmiendas: 1 de diciembre de 2022, 12.00 horas

El presidente Salvatore De Meo informa de que los miembros de la Comisión AFCO han 
presentado 12 enmiendas dentro del plazo fijado para las enmiendas el 1 de diciembre de 
2022, lo que, añadido a las 15 enmiendas del ponente, supone un total de 27 enmiendas.

El ponente Paulo Rangel examina las enmiendas presentadas.

Además del presidente, Salvatore De Meo, y del ponente, Paulo Rangel, intervienen los 
siguientes miembros: Brando Benifei, Maite Pagazaurtundúa, Daniel Freund, Helmut 
Scholz.

La presidenta anuncia que la votación sobre el proyecto de informe tendrá lugar el 25 
de enero de 2023.

7. Recursos propios: un nuevo comienzo para las finanzas de la Unión, un nuevo 
comienzo para Europa

AFCO/9/10410
2022/2172(INI)

Ponente de opinión: Helmut Scholz (The Left)

Fondo: BUDG* José Manuel Fernandes (PPE) PR – PE739.558v01-00
Valérie Hayer (Renew)

• Primer intercambio de puntos de vista
• Fijación del plazo de presentación de enmiendas

El presidente Salvatore De Meo recuerda que, como ya se anunció al inicio de la reunión, 
el calendario impuesto por la comisión competente para el fondo limita a todas las 
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comisiones competentes para emitir opinión a aprobar sus opiniones antes de mediados 
de febrero, lo que significará para la Comisión AFCO el 25 de enero de 2023 a más 
tardar.

El ponente Helmut Scholz presenta sus de puntos de vista sobre el expediente.

Además del presidente, Salvatore De Meo, y del ponente, Helmut Scholz, intervienen los 
siguientes miembros: Jacek Saryusz-Wolski, Maite Pagazaurtundúa, Gwendoline 
Delbos-Corfield.

El presidente anuncia que el proyecto de opinión se distribuirá el 8 de diciembre y que 
el plazo de presentación de enmiendas se fija para el 10 de enero de 2023 a las 12.00 
horas.

8. Asuntos varios

Ninguno.

9. Fecha y lugar de la próxima reunión

• 25 de enero de 2023, de las 9.00 a las 12.30 horas y de las 15.00 a las 18.30 horas 
(Bruselas)

La reunión termina a las 17.42 horas.
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ 
JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/NÄRVAROLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Salvatore De Meo (Chair)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Gwendoline Delbos-Corfield, Daniel Freund, Brice Hortefeux, Paulo Rangel, Jacek Saryusz-Wolski, Helmut Scholz

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter

Brando Benifei, Danuta Maria Hübner, Maite Pagazaurtundúa

209 (7)

216 (3)

56 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)

Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Promatrači/ 
Osservatori/Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/ 
Opazovalci/Tarkkailijat/Observatörer
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Genowefa Grabowska (Professor at the Instytut De Republica, Warsaw, Poland; Professor of Law in the field of International and 
European Law), Merijn Chamon (Assistant Professor European Law at the Maastricht University ORCID, Maastricht, the Nederlands), 
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Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Vijeće/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/ 
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Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Thomas Fich

Други институции и органи/Otras instituciones y organismos/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner og organer/Andere 
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Λοιπά θεσμικά όργανα και οργανισμοί/Other institutions and bodies/Autres 
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere 
aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare
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políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/ 
De politiska gruppernas sekretariat

PPE

S&D

Renew

Verts/ALE

ID

ECR

The Left

NI

Cornelia Gheorghiu

Stephanie Gradstein

Sietse Wijnsma, Sam Odo Callebaut

Ralf Packet, Marcin Drwiecki, Michal Czykierda

Julia Klaus
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Ulrich Rosslein 

Секретариат на комисията/Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni 
sekretariaat/Γραμματεία της επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Tajništvo odbora/Segreteria della 
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(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ 
Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ 
Tjänsteman


